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Bir toplumun gegmisten gelecege, bugiiniin ve yarinin gocuklarina en giizel hediyesi elbette
kiiltir miraslarimizdir. Her milletin ortak degerlerinin llkeye ait motiflerle nesilden nesillere
aktarilmasi ve g¢ocuklarin hayal giiglerinin gelistiriimesi amaciyla masallarimizin  anlatimi ve
yayginlastiriimasi gok degerlidir. Bu projede masal anlatimlari, atslye ¢alismalari, miifredatimizda
yer alan 'Degerler Egitimi' kazanimlarina uyumlu galismalarla birlikte birgok masal gocuklarimizla

bulusturmak istiyoruz.

The best gift of a society to the children of today and tomorrow, from the past to the
future, of course, is our cultural heritage. The narration and dissemination of our fairy tales is very
valuable in order to transfer the common values of each nation from generation to generation and
to develop children's imaginations. We want to bring tfogether many fairy tales with our children,

together with the works that are compatible with their achievements.



HEDEFLER

Her milletin ortak degerlerinin ilkeye ait motiflerle  nesilden nesillere
aktarilmasi ve gocuklarin hayal giiglerinin gelistirilmesi ve bunun yaninda 6grencilere,
masallarda yer alan gergek yasamda karsilasabilecekleri degerler agisindan olumlu
davraniglarin arttirilmas: oncelikli hedefimizdir. Empati duygusunun gelistirilmesi ve bu
davraniglarin hayata olumlu yansimalarini gormek, kiiltiirel mirasimiz olan masallarimizi

gocuklarimizla bulusturmak yoluyla miimkiin olacaktir.

It is our primary goal fo transfer the common values of each nation from
generation to generation with motifs belonging to the country and to develop
children's imaginations, as well as to increase the positive behaviors of students in
terms of the values they may encounter in real life in the fairy tales. it will be possible

by bringing them tfogether.



CALISMA SURECI-CALISMA PLANI
Ocak:
Tanigma etkinligi, Masallarin belirlenmesi. Proje gorev dagilimi.
Meeting event, determination of fairy tales. Project task

distribution

Subat:

Poster ve logo hazirlanmasi. Logo segimi. Veli bilgilendirilmesi, proje panosu
hazirlama .

Poster and logo preparation. Logo selection. Informing parents, preparing a

project board.

Mart:
Yardimlagma.
Solidarity

Nisan:
Farkhliklara Sayg.
Respect for

differences

Mayis:
Adalet

Justice

Haziran:
Proje degerlendirme ve kapanis.

Project evaluation and closing

Her ay belirlenen konu ile ilgili 6gretmenlerin segmis oldugu masallar:
gocuklarimizla bulusturacagiz. Masal sonra es zamanh olarak atélye ¢alismalari, masal
resimleme, drama vb etkinlikler gergeklestirilecektir. Karisik takimlar kurularak kendi
masalimizi olugturup dégrencilerimizin resmetmesini sagladiktan sonra, e-book seklinde

birlestirilecektir.

Every month, we will bring together the tales chosen by the teachers related to

the determined fopic with our chi



BEKLENEN SONUCLAR

Ders igi efkinlikler yoluyla 6grenciler kaliteli zaman gegirecek ve mutlu
olacaklardir. Hedeflenen kazanimlarin 6grenilmesi, genellemenin saglanmasi ve kalici
ogrenme, masallardaki  kisi  ve  karakterlerin  benimsenmesi  yoluyla
saglanacaktir. Ayrica veli-ogrenci etkilesimi saglanmis olacak, evde ebeveynler ile
etkili iletigim kurulacaktir. Ogrencilerimizin tim gelisim alanlarindaki ilerlemelerini
masallar ve masal sonrasi atolye calismalari ile daha sosyal ve kendilerini ifade edebilen

gocuklar olmasini desteklemektir.

Students will spend quality time and be happy through in-class activities.
Learning the targeted gains, ensuring generalization and permanent learning will be
provided by adopting the characters and characters in the fairy tales. In addition,
parent-student interaction will be provided, effective communication will be
established with parents at home. To support children to be more social and able  to

express themselves through fairy tales and post-fairy tale workshops.



